	Temeljem članka 21. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 143/12.), članka 41. stavak 4. i 5. Zakona o zdravstvenoj zaštiti („Narodne novine“ broj 150/08., 71/10., 139/10., 22/11., 84/11., 154/11., 12/12., 35/12., 70/12., 144/12., 82/13., 159/13., 22/14., 154/14. i 70/16.) i članka 55a. stavak 2. točka 16. Statuta Osječko-baranjske županije („Županijski glasnik“ broj 2/95., 2/97., 3/99., 3/01., 8/01., 9/03., 13/05., 2/06., 5/09., 16/09 i 2/13.), Župan Osječko-baranjske županije objavljuje 
OBAVIJEST
o namjeri davanja koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe 
u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece
 
I.	Davatelj koncesije
Naziv: Osječko-baranjska županija
Adresa: 31000 Osijek, Trg Ante Starčevića 2
Matični broj: 2759489
OIB: 10383308860
Tel.: 031/221-604, 031/221-639, 031/221-659 (Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb)
Telefaks: 031/496-242
Web-stranica: www.obz.hr
E-pošta: zdravstvo@obz.hr
Nadležno tijelo za provedbu postupka dodjele koncesije: Stručno povjerenstvo za provedbu postupka davanja koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije.
[bookmark: _Toc473705581][bookmark: _Toc477343002]Sukob interesa:
	
Temeljem članka 80. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 120/16.) objavljujemo 
popis gospodarskih subjekata - ponuditelja s kojima je predstavnik naručitelja - davatelj koncesija iz članka 76. stavka 2. istog Zakona u sukobu interesa:

Decanus d.o.o., Trg B.J.Jelačića 9, Osijek, OIB 17445414873

II.	Predmet, priroda, opseg i mjesto obavljanja koncesija

Predmet koncesije je obavljanje javne zdravstvene službe na primarnoj razini i to zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece.
U okviru predmeta dodijelit će se ukupno 4 koncesije.

Opseg djelatnosti koncesija sukladan je planu i programu mjera zdravstvene zaštite i ugovoru s Hrvatskim zavodom za zdravstveno osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod).

Mjesto obavljanja zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece nalazi se na području jedinice lokalne samouprave (općina/grad ) u Osječko-baranjskoj županiji kako slijedi:

	Redni 
broj
	Mjesto obavljanja djelatnosti (Grad/Općina)

	Zdravstvena djelatnost: 
zdravstvena zaštita predškolske djece - broj mjesta (koncesija) prema Mreži javne zdravstvene službe („Narodne novine” broj 101/12., 31/13. i 113/15.)

	1.
	2.
	3.

	1.
	Osijek
	2

	2.
	Erdut
	1

	3.
	Semeljci
	1

	UKUPNO
	4


III.	Rok trajanja koncesije
Koncesija se daje na rok od 10 (deset) godina.
IV.       Procjena vrijednosti koncesije
Procijenjena vrijednost koncesije (1 tima zdravstvene zaštite predškolske djece) na godišnjoj razini iznosi 506.007,72 kuna, za 10 godina po timu 5.060.077,20 kuna.
Ako se dodijeli sve 4 koncesije (za 4 tima zdravstvene zaštite predškolske djece), procijenjena vrijednost kroz deset godina iznosi 20.240.308,80 kuna.    
V.	Koncesijska naknada
Iznos naknade za koncesiju za djelatnost zdravstvene zaštite predškolske djece utvrđuje se sukladno Odluci o najvišem iznosu naknade za koncesiju za obavljanje javne zdravstvene službe (“Narodne novine” broj 55/15.) kako je prikazano u dolje navedenoj tablici: 

	Visina ugovorene naknade za 
zakup poslovnog prostora 
bez PDV-a (u kunama)
	Iznos mjesečne naknade za
koncesiju (u kunama)

	0,00 – 250,00
	1.250,00

	251,00 – 500,00
	999,00

	501,00 – 750,00
	749,00

	751,00 – 1000,00
	499,00

	1.001,00 i više
	249,00

	Vlastiti prostor
	249,00


U slučaju izmjene navedene Odluke davatelj koncesije odredit će sukladno tome novi iznos naknade za koncesiju.
VI.	Rok valjanosti ponude
Rok valjanosti ponude je 90 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.
VII.	Rok dostave, adresa i jezik ponude

Krajnji rok za dostavu ponude je 6. srpnja 2017. godine do 10 sati bez obzira na način dostave.
Ponuda se dostavlja na adresu: Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), 31000 Osijek, poštom ili neposrednom predajom u prostorijama Upravnog odjela.
Ponuda mora biti napisana na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, a dostavlja se u papirnatom obliku u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom davatelja koncesije, nazivom i adresom ponuditelja, s naznakom: "Koncesija za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece- ne otvaraj".
Dostava ponuda ili dijelova ponude elektroničkim putem nije dopuštena.
VIII. 	Mjesto i vrijeme javnog otvaranja ponuda
Javno otvaranje ponuda održat će se 7. srpnja 2017. godine s početkom u 12 sati u Osijeku, Kapucinska 40/I, u prostorijama Upravnog odjela za zdravstvo i socijalnu skrb.
Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ponuditelji ili ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge ovlaštene osobe.
Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ponuditelji ili ovlašteni predstavnici ponuditelja i Stručnog povjerenstva za provedbu postupka davanja koncesija za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije.
Ponude koje nisu pristigle u utvrđenom roku neće se otvarati i vraćaju se ponuditelju neotvorene.
IX. 	Osnove za isključenje ponuditelja
Ponuditelj će biti isključen iz postupka dodjele koncesija zbog razloga navedenih u dokumentaciji za nadmetanje. 
Ponuditelj je dužan dostaviti dokaze koji se navode u dokumentaciji za nadmetanje, a kojima se dokazuje postojanje/nepostojanje osnova za njegovo isključenje iz postupka dodjele koncesije. 
X.	Uvjeti sposobnosti koje mora ispuniti ponuditelj i dokazi koje ponuditelji moraju dostaviti uz ponudu

X.1.	Uvjeti koje mora ispuniti ponuditelj za dodjelu koncesija 

1.    Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje privatne prakse za fizičke osobe;
2.    Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje zdravstvene djelatnosti za koje 
          se dodjeljuje koncesija za zdravstvene ustanove;
3.    Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje privatne prakse u zdravstvu iz 
             članka 145. i suglasnost upravnog vijeća doma zdravlja za nositelja tima zaposlenog u tom domu
             dana povodom njegove izjave o namjeri obavljanja zdravstvene djelatnosti na osnovi koncesije.

	X.2.   Dokazi o ispunjavanju uvjeta

X.2.1.	Dokazi o ispunjavanju uvjeta fizičkih osoba

1.    Rješenje ministra o utvrđivanju ispunjavanja uvjeta za obavljanje privatne prakse i početak 
          rada za ponuditelje koji obavljaju privatnu praksu;
2.    Odobrenje za samostalan rad zdravstvenog radnika za nositelja tima;
3.    Suglasnost upravnog vijeća nadležnog doma zdravlja za obavljanje zdravstvene djelatnosti na 
          osnovi koncesije za zaposlenika tog doma zdravlja;
4.    Odobrenje Ministarstva zdravstva za produženje rada nakon 65. godine života 
          za zdravstvenog radnika - nositelja tima;
5.    Ugovor o radu ili izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu za člana tima ovjerena od javnog
          bilježnika;
6.    Dokaz o statusu ponuditelja kao ugovornog subjekta Zavoda (dostavljaju ponuditelji koji imaju 
          status ugovornog subjekta Zavoda);
7.    Dokaz o broju osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na 
          području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (dostavljaju ponuditelji koji 
          imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
8.    Ponuditelj koji ponudu za koncesiju dostavlja temeljem suglasnosti upravnog vijeća doma 
          zdravlja izdane sukladno odredbi članka 41. stavka 5. Zakona, kao dokaz uz točku 6. i 7. 
          dostavlja važeći ugovor o provođenju primarne zdravstvene zaštite sa Zavodom koji je za   
          njegov tim sklopio dom zdravlja;
9.    Dokaz o specijalizaciji za nositelja tima; 
10.     Dokaz o duljini radnog staža nositelja tima u struci (preslika ugovora o radu, 
          uvjerenje poslodavaca  i sl.)
11.     Važeći dokaz o vlasništvu ili zakupu poslovnog prostora odnosno drugi odgovarajući dokaz o 
          pravu raspolaganja odnosno korištenja prostora za obavljanje ove djelatnosti (vlasnički list, 
          ovjereni kupoprodajni ugovor, ugovor o zakupu i sl.).

X.2.2.	Dokazi o ispunjavanju uvjeta zdravstvenih ustanova
   
  1.	Rješenje o početku rada izdano od ministra nadležnog za zdravstvo;
2.     Odobrenje za samostalan rad zdravstvenog radnika za nositelja ponuđenog tima;
3.     Odobrenje Ministarstva zdravstva za produženje rada nakon 65. godine života za   
 	zdravstvenog radnika - nositelja tima;
4.     Ugovori o radu ili izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu za člana tima ponuđenog za 
           obavljanje djelatnosti u zdravstvenoj ustanovi ovjerena od javnog bilježnika;
5.     Dokaz o statusu ponuditelja kao ugovornog subjekta Zavoda (dostavljaju ponuditelji koji 
           imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
6.     Dokaz o broju osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na  
           području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (dostavljaju ponuditelji koji 
           imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
7.        Dokaz o specijalizaciji za nositelja ponuđenog tima; 
8.        Dokaz o duljini radnog staža nositelja ponuđenog tima u struci (preslika ugovora o radu, 
             uvjerenje poslodavaca i sl.).

Napomena: Sukladno Zakonu o zdravstvenoj zaštiti, zdravstvene ustanove čiji je osnivač Republika Hrvatska, županija ili Grad Zagreb ne mogu obavljati zdravstvenu djelatnost na osnovi koncesije.

X.3.	Sadržaj ponude

Ponuda treba sadržavati:
1. Obrazac ponude za koncesiju (Obrazac A1.3. ili A2.3.), ispunjen i potpisan od strane ponuditelja te za zdravstvene ustanove ovjeren njihovim pečatom;
2. Dokaze o ispunjavanju uvjeta iz točke IX. i X.;
3. Popunjeni i potpisani Ugovor o koncesiji (Obrazac B1 ili B2);
4. Akceptiranu mjenicu na iznos od 500,00 kuna ili dokaz o uplati iznosa od 500,00 kuna na žiro-račun Županije kao jamstvo za ozbiljnost ponude iz točke XII. 

Svi dokazi o sposobnosti i isprave koje ponuditelji moraju dostaviti uz ponudu (osim ovjerenih izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu) podnose se u obliku preslike (bez ovjere javnog bilježnika), s tim da davatelj koncesije može, prije sklapanja ugovora o koncesiji, u svakom trenutku zatražiti od ponuditelja na uvid izvornike dokumenata.

XI.	Način izrade ponude

Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. 

Ponuda se uvezuje na način da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova (npr. jamstvenikom – vrpcom čija su oba kraja na posljednjoj strani pričvršćena naljepnicom preko koje je otisnut pečat ponuditelja na način da isti obuhvaća dio posljednje strane ponude i dio pričvršćene naljepnice).

Stranice ponude se označavaju brojem na način da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude. Kada je ponuda izrađena od više dijelova, stranice se označavaju na način da svaki sljedeći dio započinje rednim brojem koji se nastavlja na redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako je dio ponude izvorno numeriran (primjerice katalozi), ponuditelj ne mora taj dio ponude ponovno numerirati.

Ponuda se piše neizbrisivom tintom.

Ispravci u ponudi moraju biti izrađeni na način da su vidljivi (npr. nije dopustivo brisanje, premazivanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrđeni potpisom ponuditelja.

XII.	Jamstvo za ozbiljnost ponude

Ponuditelj je obvezan kao jamstvo za ozbiljnost ponude uz ponudu dostaviti akceptiranu mjenicu u korist Proračuna Osječko- baranjske županije ispunjenu na iznos od 500,00 kuna, s klauzulom „bez protesta“. Mjenica se dostavlja u izvorniku.

Mjenica treba biti ispunjena sukladno gore navedenom odnosno sukladno propisima o mjeničnom poslovanju.
Jamstvo za ozbiljnost ponude davatelj koncesije će iskoristiti ako odabrani ponuditelj povuče svoju ponudu nakon isteka roka za dostavu ponuda, ako je dao neistinit dokaz, te ako odbije sklopiti ugovor o koncesiji.
Neiskorišteno jamstvo za ozbiljnost ponude davatelj koncesije će vratiti ponuditelju u roku od 10 dana od dana konačnosti odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja ili odluke o poništenju nadmetanja.
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku. Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plastičnoj foliji (npr. uložni fascikl) i čini sastavni dio ponude uvezane u cjelinu. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i sl.). Plastična folija mora biti s vanjske strane označena rednim brojem stranice na način kao i sve stranice ponude. 

Sukladno člancima 214. - 217. Zakona o javnoj nabavi, bez obzira koje je sredstvo jamstva za ozbiljnost ponude javni naručitelj odredio, ponuditelj može dati novčani polog u iznosu od 500,00 kuna i o tome dostaviti dokaz. Uplata se obavlja u korist Proračuna Osječko-baranjske županije na: IBAN: HR2423600001800014000 model: HR68,  poziv na broj: 7307- OIB uplatitelja.

XIII.	Kriteriji za odabir najpovoljnijeg ponuditelja

Davatelj koncesije će odabrati najpovoljnije ponuditelje sukladno sljedećim kriterijima:
1. Dosadašnji status ugovornog subjekta Zavoda
2. Broj osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (koncesija će se dodijeliti ponuditeljima s najvećim brojem opredijeljenih osiguranih osoba na području za koje se daje koncesija)
3. Duljina radnog staža nositelja tima (koncesija će se dodijeliti ponuditeljima s najduljim  stažem nositelja tima u struci) 

Kriteriji kod odabira najpovoljnijeg ponuditelja se primjenjuju redoslijedom kako su naznačeni ukoliko primjenom prethodnog kriterija nije moguće utvrditi povoljnijeg ponuditelja.

XIV.	Rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja

Rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja je 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

XV.	Dostava i preuzimanje dokumentacije za nadmetanje
Dokumentacija za nadmetanje može se preuzeti u Upravnom odjelu za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), Osijek, radnim danom od 8 do 14 sati.
Dokumentacija za nadmetanje može se preuzeti i na web-adresi: www.obz.hr i Elektroničkom oglasniku javne nabave.
XVI.	Datum otpreme obavijesti

Ova obavijest o namjeri davanja koncesije otprema se na objavu 2. lipnja 2017. godine.

XVII.	Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

U svrhu osiguranja naplate naknade za koncesije, te naknade moguće štete nastale zbog neispunjenja obveza iz ugovora o koncesiji, koncesionar je dužan dostaviti davatelju koncesije zadužnicu, na dan potpisa ugovora o koncesiji, na iznos od 5.000,00 kuna (pettisućakuna) ispunjenu i ovjerenu sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju bjanko zadužnice ("Narodne novine" broj 115/12.) s rokom trajanja koncesije. Potpis izdavatelja zadužnice mora biti ovjeren kod javnog bilježnika.
XVIII.	Pravna zaštita
Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a predaje se izravno pisano ili preporučenom poštanskom pošiljkom na adresu: Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), 31 000 Osijek.
Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, na adresu Koturaška cesta 43/IV., 10000 Zagreb.
Rok za podnošenje žalbe je 10 dana od:
· objave obavijesti o namjeri davanja koncesije u odnosu na sadržaj obavijesti i sadržaj dokumentacije za nadmetanje,
· objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadržaj ispravka,
· objave izmjene dokumentacije za nadmetanje,
· otvaranja ponuda u odnosu na propuštanje naručitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen zahtjev za objašnjenjem ili izmjenom vezanom uz dokumentaciju za nadmetanje te na postupak otvaranja ponuda,
· primitka odluke o odabiru ili odluke o poništenju u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda odnosno razloge poništenja.
Žalitelj koji je propustio izjaviti žalbu u određenoj fazi postupka sukladno gore navedenom nema pravo na žalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.
XIX. 	Vrsta postupka za dodjelu koncesije
Vrsta postupka kojim se daje koncesija je javno nadmetanje.
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DOKUMENTACIJA ZA NADMETANJE U POSTUPKU DAVANJA KONCESIJE
ZA OBAVLJANJE JAVNE ZDRAVSTVENE SLUŽBE U DJELATNOSTI
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	Osijek, travanj 2017. 
Sadržaj


1. Uputa za ponuditelje
2. Ponuda za koncesiju za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite  predškolske djece (za fizičku osobu) - Obrazac A1.3.
3. Ponuda za koncesiju za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece (za zdravstvenu ustanovu) - Obrazac A2.3.
4.	Nacrt ugovora o koncesiji za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece (za fizičku osobu) - Obrazac B1
5.	Nacrt ugovora o koncesiji za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece (za zdravstvenu ustanovu) - Obrazac B2
6. 	Standardni obrazac za europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD)
7. 	Izjava o nekažnjavanju za fizičku osobu - poslovni nastan u Republici Hrvatskoj
             (Obrazac C1)
                
8.          Izjava o nekažnjavanju za gospodarski subjekt – poslovni nastan u Republici Hrvatskoj 
             (Obrazac C2)
                   
9.          Izjava o nekažnjavanju za fizičke osobe koje nisu državljani Republike Hrvatske
             (Obrazac C3)
                   
10.        Izjava o nekažnjavanju za gospodarski subjekt – poslovni nastan izvan Republike 
             Hrvatske (Obrazac C4) 
             
11.        Izjava o nepostojanju okolnosti iz članka 252. stavak 1. točka 2. – poslovni nastan izvan
             Republike Hrvatske (Obrazac C5) 


UPUTA ZA PONUDITELJE


Župan Osječko-baranjske županije temeljem članka 4. stavak 1. podstavak b) Zakona o koncesijama ("Narodne novine" broj 143/12.), članka 41. stavak 3. Zakona o zdravstvenoj zaštiti ("Narodne novine" broj 150/08., 71/10., 139/10., 22/11., 84/11., 154/11., 12/12., 35/12, 70/12., 144/12., 82/13., 159/13., 22/14., 154/14. i 70/16.) provodi postupak dodjele koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece. 

I.	Davatelj koncesije
Naziv: Osječko-baranjska županija
Adresa: 31000 Osijek, Trg Ante Starčevića 2
Matični broj: 2759489
OIB: 10383308860
Tel.: 031/221-604, 031/221-639, 031/221-659 (Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb)
Telefaks: 031/496-242
Web-stranica: www.obz.hr
E-pošta: zdravstvo@obz.hr
Nadležno tijelo za provedbu postupka dodjele koncesije: Stručno povjerenstvo za provedbu postupka davanja koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije.
Sukob interesa:
	
Temeljem članka 80. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 120/16.) objavljujemo 
popis gospodarskih subjekata - ponuditelja s kojima je predstavnik naručitelja - davatelj koncesija iz članka 76. stavka 2. istog Zakona u sukobu interesa:

Decanus d.o.o., Trg B.J.Jelačića 9, Osijek, OIB 17445414873

II.	Predmet, priroda, opseg i mjesto obavljanja koncesija

Predmet koncesije je obavljanje javne zdravstvene službe na primarnoj razini i to zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece.
U okviru predmeta dodijelit će se ukupno 4 koncesije.

Opseg djelatnosti koncesija sukladan je planu i programu mjera zdravstvene zaštite i ugovoru s Hrvatskim zavodom za zdravstveno osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod).

Mjesto obavljanja zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece nalazi se na području jedinice lokalne samouprave (općina/grad ) u Osječko-baranjskoj županiji kako slijedi:

	Redni 
broj
	Mjesto obavljanja djelatnosti (Grad/Općina)

	Zdravstvena djelatnost: 
zdravstvena zaštita predškolske djece - broj mjesta (koncesija) prema Mreži javne zdravstvene službe („Narodne novine” broj 101/12., 31/13. i 113/15.)

	1.
	2.
	3.

	1.
	Osijek
	2

	2.
	Erdut
	1

	3.
	Semeljci
	1

	UKUPNO
	4


III.	Rok trajanja koncesije
Koncesija se daje na rok od 10 (deset) godina.
IV.       Procjena vrijednosti koncesije
Procijenjena vrijednost koncesije (1 tima zdravstvene zaštite predškolske djece) na godišnjoj razini iznosi 506.007,72 kuna, za 10 godina po timu 5.060.077,20 kuna.
Ako se dodijeli sve 4 koncesije (za 4 tima zdravstvene zaštite predškolske djece), procijenjena vrijednost kroz deset godina iznosi 20.240.308,80 kuna.    
V.	Koncesijska naknada
Iznos naknade za koncesiju za djelatnost zdravstvene zaštite predškolske djece utvrđuje se sukladno Odluci o najvišem iznosu naknade za koncesiju za obavljanje javne zdravstvene službe (“Narodne novine” broj 55/15.) kako je prikazano u dolje navedenoj tablici: 

	Visina ugovorene naknade za 
zakup poslovnog prostora 
bez PDV-a (u kunama)
	Iznos mjesečne naknade za
koncesiju (u kunama)

	0,00 – 250,00
	1.250,00

	251,00 – 500,00
	999,00

	501,00 – 750,00
	749,00

	751,00 – 1000,00
	499,00

	1.001,00 i više
	249,00

	Vlastiti prostor
	249,00


U slučaju izmjene navedene Odluke davatelj koncesije odredit će sukladno tome novi iznos naknade za koncesiju.
VI.	Rok valjanosti ponude
Rok valjanosti ponude je 90 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.


VII.	Rok dostave, adresa i jezik ponude

Krajnji rok za dostavu ponude je 6. srpnja 2017. godine do 10 sati bez obzira na način dostave.
Ponuda se dostavlja na adresu: Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), 31000 Osijek, poštom ili neposrednom predajom u prostorijama Upravnog odjela.
Ponuda mora biti napisana na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, a dostavlja se u papirnatom obliku u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom davatelja koncesije, nazivom i adresom ponuditelja, s naznakom: "Koncesija za obavljanje zdravstvene djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece- ne otvaraj".
Dostava ponuda ili dijelova ponude elektroničkim putem nije dopuštena.
VIII. 	Mjesto i vrijeme javnog otvaranja ponuda
Javno otvaranje ponuda održat će se 7. srpnja 2017. godine s početkom u 12 sati u Osijeku, Kapucinska 40/I, u prostorijama Upravnog odjela za zdravstvo i socijalnu skrb.
Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ponuditelji ili ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge ovlaštene osobe.
Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ponuditelji ili ovlašteni predstavnici ponuditelja i Stručnog povjerenstva za provedbu postupka davanja koncesija za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije.
Ponude koje nisu pristigle u utvrđenom roku neće se otvarati i vraćaju se ponuditelju neotvorene.
IX.	 Osnove za isključenje ponuditelja
Gospodarski subjekt - ponuditelj će biti obvezno isključen iz postupka davanja koncesija temeljem članka 251. i 252. Zakona o javnoj nabavi, ako se utvrdi da:
1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju
– članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona
– članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
b) korupciju, na temelju
– članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
– članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
c) prijevaru, na temelju
– članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
– članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju
– članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
– članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
– članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
– članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
– članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
– članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.), ili

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz članka 251. točke 1. podtočaka od a) do f) i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

3. postoje osnove za isključenje iz podtočaka 1. i 2. ove točke u bilo kojem trenutku tijekom postupka davanja koncesija

4. ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:
- u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili
- u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Iznimno, javni naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta - ponuditelja iz postupka javne nabave ako mu sukladno posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja.
Dokazi: 
1. Za potrebe utvrđivanja navedenih okolnosti ponuditelj u ponudi dostavlja Standardni obrazac za europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD) koji predstavlja ažuriranu formalnu izjavu ponuditelja a koja služi kao preliminarni dokaz umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treće strane. U ESPD obrascu potrebno je ispuniti sljedeće dijelove: Dio II. A i B; Dio III. A, B i C; Dio VI. (označeni u obrascu). 
Popunjeni ESPD obrazac dostavlja se uz ponudu kao sastavni dio dokumentacije za nadmetanje. Obrazac obavezno mora biti potpisan i ovjeren kod javnog bilježnika. 
2. Izjavu o nekažnjavanju (Obrazac C1, C2, C3 ili C4) potpisanu i ovjerenu pečatom ponuditelja, ako ga ima, s ovjerom potpisa od strane javnog bilježnika i potvrdu porezne uprave o stanju duga za poreze, mirovinsko i zdravstveno osiguranje dužan je dostaviti odabrani ponuditelj na dan potpisivanja ugovora o koncesiji. Ponuditelji s poslovnim nastanom izvan Republike Hrvatske ispunjavaju Izjavu o nepostojanju razloga za isključenje  iz članka 252. stavak 1. točka 2. Zakona o javnoj nabavi (Obrazac C5), te ju dostavljaju na dan potpisa ugovora o koncesiji. 
Ovjerena izjava i potvrda koje se dostavljaju na dan potpisivanja ugovora o koncesiji mora biti ovjerena odnosno izdana nakon dostavljanja odluke o dodjeli koncesija. 
       3.  U slučaju postojanja sumnje u istinitost podataka u priloženim dokumentima ili izjavama zatražit
            će se informacije nadležnih tijela o tim dokumentima ili izjavama. 

X.	Uvjeti sposobnosti koje mora ispuniti ponuditelj i dokazi koje ponuditelji moraju dostaviti uz ponudu

X.1.	Uvjeti koje mora ispuniti ponuditelj za dodjelu koncesija 

1.       Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje privatne prakse za fizičke osobe;
2.       Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje zdravstvene djelatnosti za koje 
          se dodjeljuje koncesija za zdravstvene ustanove;
3.       Zakonom o zdravstvenoj zaštiti propisane uvjete za obavljanje privatne prakse u zdravstvu iz 
             članka 145. i suglasnost upravnog vijeća doma zdravlja za nositelja tima zaposlenog u tom domu
             dana povodom njegove izjave o namjeri obavljanja zdravstvene djelatnosti na osnovi koncesije.

	X.2.  	 Dokazi o ispunjavanju uvjeta

X.2.1.	Dokazi o ispunjavanju uvjeta fizičkih osoba

1.       Rješenje ministra o utvrđivanju ispunjavanja uvjeta za obavljanje privatne prakse i početak 
          rada za ponuditelje koji obavljaju privatnu praksu;
2.       Odobrenje za samostalan rad zdravstvenog radnika za nositelja tima;
3.       Suglasnost upravnog vijeća nadležnog doma zdravlja za obavljanje zdravstvene djelatnosti na 
          osnovi koncesije za zaposlenika tog doma zdravlja;
4.       Odobrenje Ministarstva zdravstva za produženje rada nakon 65. godine života 
          za zdravstvenog radnika - nositelja tima;
5.       Ugovor o radu ili izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu za člana tima ovjerena od javnog
          bilježnika;
6.       Dokaz o statusu ponuditelja kao ugovornog subjekta Zavoda (dostavljaju ponuditelji koji imaju 
          status ugovornog subjekta Zavoda);
7.       Dokaz o broju osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na 
          području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (dostavljaju ponuditelji koji 
          imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
8.       Ponuditelj koji ponudu za koncesiju dostavlja temeljem suglasnosti upravnog vijeća doma 
          zdravlja izdane sukladno odredbi članka 41. stavka 5. Zakona, kao dokaz uz točku 6. i 7. 
          dostavlja važeći ugovor o provođenju primarne zdravstvene zaštite sa Zavodom koji je za   
          njegov tim sklopio dom zdravlja;
9.       Dokaz o specijalizaciji za nositelja tima; 
10.     Dokaz o duljini radnog staža nositelja tima u struci (preslika ugovora o radu, 
          uvjerenje poslodavaca  i sl.)
11.     Važeći dokaz o vlasništvu ili zakupu poslovnog prostora odnosno drugi odgovarajući dokaz o 
          pravu raspolaganja odnosno korištenja prostora za obavljanje ove djelatnosti (vlasnički list, 
          ovjereni kupoprodajni ugovor, ugovor o zakupu i sl.).

X.2.2.	Dokazi o ispunjavanju uvjeta zdravstvenih ustanova
   
  1.	Rješenje o početku rada izdano od ministra nadležnog za zdravstvo;
2.        Odobrenje za samostalan rad zdravstvenog radnika za nositelja ponuđenog tima;
3.        Odobrenje Ministarstva zdravstva za produženje rada nakon 65. godine života za   
 	zdravstvenog radnika - nositelja tima;
4.        Ugovori o radu ili izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu za člana tima ponuđenog za 
           obavljanje djelatnosti u zdravstvenoj ustanovi ovjerena od javnog bilježnika;
5.        Dokaz o statusu ponuditelja kao ugovornog subjekta Zavoda (dostavljaju ponuditelji koji 
           imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
6.        Dokaz o broju osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na  
           području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (dostavljaju ponuditelji koji 
           imaju status ugovornog subjekta Zavoda);
7.        Dokaz o specijalizaciji za nositelja ponuđenog tima; 
8.        Dokaz o duljini radnog staža nositelja ponuđenog tima u struci (preslika ugovora o radu, 
             uvjerenje poslodavaca i sl.).

Napomena: Sukladno Zakonu o zdravstvenoj zaštiti, zdravstvene ustanove čiji je osnivač Republika Hrvatska, županija ili Grad Zagreb ne mogu obavljati zdravstvenu djelatnost na osnovi koncesije.

X.3.	Sadržaj ponude

Ponuda treba sadržavati:
1. Obrazac ponude za koncesiju (Obrazac A1.3. ili A2.3.), ispunjen i potpisan od strane ponuditelja te za zdravstvene ustanove ovjeren njihovim pečatom;
2. Dokaze o ispunjavanju uvjeta iz točke IX. i X.;
3. Popunjeni i potpisani Ugovor o koncesiji (Obrazac B1 ili B2);
4. Akceptiranu mjenicu na iznos od 500,00 kuna ili dokaz o uplati iznosa od 500,00 kuna na žiro-račun Županije kao jamstvo za ozbiljnost ponude iz točke XII. 

Svi dokazi o sposobnosti i isprave koje ponuditelji moraju dostaviti uz ponudu (osim ovjerenih izjava o namjeri sklapanja ugovora o radu) podnose se u obliku preslike (bez ovjere javnog bilježnika), s tim da davatelj koncesije može, prije sklapanja ugovora o koncesiji, u svakom trenutku zatražiti od ponuditelja na uvid izvornike dokumenata.

XI.	Način izrade ponude

Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. 

Ponuda se uvezuje na način da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova (npr. jamstvenikom – vrpcom čija su oba kraja na posljednjoj strani pričvršćena naljepnicom preko koje je otisnut pečat ponuditelja na način da isti obuhvaća dio posljednje strane ponude i dio pričvršćene naljepnice).

Stranice ponude se označavaju brojem na način da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude. Kada je ponuda izrađena od više dijelova, stranice se označavaju na način da svaki sljedeći dio započinje rednim brojem koji se nastavlja na redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako je dio ponude izvorno numeriran (primjerice katalozi), ponuditelj ne mora taj dio ponude ponovno numerirati.

Ponuda se piše neizbrisivom tintom.

Ispravci u ponudi moraju biti izrađeni na način da su vidljivi (npr. nije dopustivo brisanje, premazivanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrđeni potpisom ponuditelja.

XII.	Jamstvo za ozbiljnost ponude

Ponuditelj je obvezan kao jamstvo za ozbiljnost ponude uz ponudu dostaviti akceptiranu mjenicu u korist Proračuna Osječko- baranjske županije ispunjenu na iznos od 500,00 kuna, s klauzulom „bez protesta“. Mjenica se dostavlja u izvorniku.
Mjenica treba biti ispunjena sukladno gore navedenom odnosno sukladno propisima o mjeničnom poslovanju.
Jamstvo za ozbiljnost ponude davatelj koncesije će iskoristiti ako odabrani ponuditelj povuče svoju ponudu nakon isteka roka za dostavu ponuda, ako je dao neistinit dokaz, te ako odbije sklopiti ugovor o koncesiji.
Neiskorišteno jamstvo za ozbiljnost ponude davatelj koncesije će vratiti ponuditelju u roku od 10 dana od dana konačnosti odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja ili odluke o poništenju nadmetanja.
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku. Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plastičnoj foliji (npr. uložni fascikl) i čini sastavni dio ponude uvezane u cjelinu. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i sl.). Plastična folija mora biti s vanjske strane označena rednim brojem stranice na način kao i sve stranice ponude. 

Sukladno člancima 214. - 217. Zakona o javnoj nabavi, bez obzira koje je sredstvo jamstva za ozbiljnost ponude javni naručitelj odredio, ponuditelj može dati novčani polog u iznosu od 500,00 kuna i o tome dostaviti dokaz. Uplata se obavlja u korist Proračuna Osječko-baranjske županije na: IBAN: HR2423600001800014000 model: HR68,  poziv na broj: 7307- OIB uplatitelja.

XIII.	Kriteriji za odabir najpovoljnijeg ponuditelja

Davatelj koncesije će odabrati najpovoljnije ponuditelje sukladno sljedećim kriterijima:

1. Dosadašnji status ugovornog subjekta Zavoda
2. Broj osiguranih osoba Zavoda opredijeljenih za ponuditelja nositelja tima na području za koje ponuditelj podnosi ponudu za dodjelu koncesije (koncesija će se dodijeliti ponuditeljima s najvećim brojem opredijeljenih osiguranih osoba na području za koje se daje koncesija)
3. Duljina radnog staža nositelja tima (koncesija će se dodijeliti ponuditeljima s najduljim  stažem nositelja tima u struci) 

Kriteriji kod odabira najpovoljnijeg ponuditelja se primjenjuju redoslijedom kako su naznačeni ukoliko primjenom prethodnog kriterija nije moguće utvrditi povoljnijeg ponuditelja.

XIV.	Rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja

Rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja je 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

XV.	Dostava i preuzimanje dokumentacije za nadmetanje
Dokumentacija za nadmetanje može se preuzeti u Upravnom odjelu za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), Osijek, radnim danom od 8 do 14 sati.
Dokumentacija za nadmetanje može se preuzeti i na web-adresi: www.obz.hr i Elektroničkom oglasniku javne nabave.
XVI.	Datum otpreme obavijesti

[bookmark: _GoBack]Ova obavijest o namjeri davanja koncesije otprema se na objavu 2. lipnja 2017. godine.

XVII.	Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

U svrhu osiguranja naplate naknade za koncesije, te naknade moguće štete nastale zbog neispunjenja obveza iz ugovora o koncesiji, koncesionar je dužan dostaviti davatelju koncesije zadužnicu, na dan potpisa ugovora o koncesiji, na iznos od 5.000,00 kuna (pettisućakuna) ispunjenu i ovjerenu sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju bjanko zadužnice ("Narodne novine" broj 115/12.) s rokom trajanja koncesije. Potpis izdavatelja zadužnice mora biti ovjeren kod javnog bilježnika.
XVIII.	Pravna zaštita
Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, a predaje se izravno pisano ili preporučenom poštanskom pošiljkom na adresu: Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb, Kapucinska 40 (I. kat), 31 000 Osijek.
Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti način podnijeti Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, na adresu Koturaška cesta 43/IV., 10000 Zagreb.
Rok za podnošenje žalbe je 10 dana od:
· objave obavijesti o namjeri davanja koncesije u odnosu na sadržaj obavijesti i sadržaj dokumentacije za nadmetanje,
· objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadržaj ispravka,
· objave izmjene dokumentacije za nadmetanje,
· otvaranja ponuda u odnosu na propuštanje naručitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen zahtjev za objašnjenjem ili izmjenom vezanom uz dokumentaciju za nadmetanje te na postupak otvaranja ponuda,
· primitka odluke o odabiru ili odluke o poništenju u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda odnosno razloge poništenja.
Žalitelj koji je propustio izjaviti žalbu u određenoj fazi postupka sukladno gore navedenom nema pravo na žalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.





                                                                                                                                   Župan
                                                                                                                              dr.sc. Vladimir Šišljagić







Obrazac A1.3.

PONUDA ZA KONCESIJU ZA OBAVLJANJE
ZDRAVSTVENE DJELATNOSTI ZDRAVSTVENE 
ZAŠTITE PREDŠKOLSKE DJECE

Slijedom Obavijesti o namjeri davanja koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije objavljene u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske, broj objave  ________, podnosim



P  O  N  U  D  U


za koncesiju za obavljanje djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece na lokaciji:


Općina/Grad, _____________________ mjesto _____________, ulica _____________________

kbr. ________, kat _________________.



OPĆI PODACI O PONUDITELJU (za fizičke osobe)

Ime i prezime nositelja tima:

______________________________________________________________________,
Adresa:

______________________________________________________________________,

OIB:          _____________________________________________________________,

Tel./fax.:    _______________________, e-mail: ______________________________,

Žiro račun ___________________, banka ____________________________________.

Ime i prezime zdravstvenog radnika koji radi u timu:

______________________________________________________________________




		_____________________________
		      Datum i potpis ponuditelja





Broj stranice: _____/______

Obrazac A2.3.


PONUDA ZA KONCESIJU ZA OBAVLJANJE
ZDRAVSTVENE DJELATNOSTI ZDRAVSTVENE
 ZAŠTITE PREDŠKOLSKE DJECE


Slijedom Obavijesti o namjeri davanja koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe na području Osječko-baranjske županije objavljene u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske, broj objave  ________, podnosim



P  O  N  U  D  U


za koncesiju za obavljanje djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece na lokaciji:

Općina/Grad, _____________ mjesto, _____________, ulica _________________________,

kbr. ______, kat ______, ordinacija ______________________________________________.



OPĆI PODACI O PONUDITELJU (za zdravstvene ustanove)

Naziv ustanove:

_________________________________________________________________________,

Sjedište ustanove:    _________________________________________________________,

OIB:          ________________________________________________________________,

Tel./fax.:   ____________________  e-mail: _____________________________________,

Žiro račun ____________________________, banka ______________________________.

Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje:_____________________________________

Ime i prezime nositelja tima: ________________________________________________

Ime i prezime zdravstvenog radnika koji radi u timu:_______________________________


  		_____________________________  
    	Datum, potpis i pečat  ponuditelja


NAPOMENA: Ovaj obrazac ispunjava odgovorna osoba za svaku pojedinačnu ponudu.


Broj stranice:_____/______
Obrazac B1

Osječko-baranjska županija, zastupana po županu _________________, Trg Ante Starčevića 2, 31 000 Osijek, OIB: 10383308860 (u daljnjem tekstu Koncedent)

i
________________________________________________,
             	(ime i prezime)
iz _______________________, _________________________________________________,
	 (mjesto)		                   (adresa stanovanja)
OIB: ________________________________________, (u daljnjem tekstu Koncesionar)


sklapaju sljedeći:


UGOVOR   O   KONCESIJI


Članak 1.

Ovim se Ugovorom uređuju međusobni odnosi Koncedenta i Koncesionara vezano uz obavljanje javne zdravstvene službe u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece u skladu s Odlukom o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja KLASA: ___________________, URBROJ:____________________, od ______________ 201_. godine, te se ugovaraju uvjeti pod kojima Koncesionar obavlja javnu zdravstvenu službu u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece.


Članak 2.

Ugovorne strane utvrđuju da Koncesionar obavlja javnu zdravstvenu službu u
_____________________________, ulica_______________________________, br. ____
    (mjesto obavljanja djelatnosti)

Koncesionar se obvezuje za slučaj promjene prostora obavljanja djelatnosti obavijestiti Koncedenta, te ishoditi njegovu suglasnost.

Članak 3.

Koncesionar se obvezuje obavljati javnu zdravstvenu službu u opsegu određenom planom i programom mjera zdravstvene zaštite i sukladno ugovoru sklopljenim s Hrvatskim zavodom za zdravstveno osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod) o provođenju primarne zdravstvene zaštite iz obveznog zdravstvenog osiguranja te:
· raditi u radnom vremenu propisanom važećim pravilnikom o radnom vremenu u zdravstvenim ustanovama,
· sudjelovati u aktivnostima koje organizira Koncedent sa svrhom promicanja zdravlja te ranog otkrivanja i prevencije bolesti,
· sudjelovati u dežurstvu, pripravnosti i drugim poslovima primarne zdravstvene zaštite koje organizira Koncedent ili nadležni dom zdravlja, 
· sudjelovati u provedbi plana zdravstvene zaštite Osječko-baranjske županije te u nacionalnim projektima u području zdravstvene zaštite.



Broj stranice:_____/______
Članak 4.
Koncesija temeljem ovog Ugovora daje se na vrijeme od 10 (deset) godina, a Koncesionar počinje koristiti koncesiju, uz prethodno sklopljen ugovor sa Zavodom o provođenju primarne zdravstvene zaštite iz obveznog zdravstvenog osiguranja, danom određenim rješenjem ministra zdravstva o početku rada u privatnoj praksi na temelju koncesije.
Članak 5.
Ugovorne strane utvrđuju naknadu za koncesiju u iznosu od __________ kuna (slovima: _________________________) mjesečno.
Naknada iz stavka 1. ovog članka ugovora utvrđena je sukladno Odluci o najvišem iznosu naknade za koncesiju za obavljanje javne zdravstvene službe („Narodne novine“ broj 55/15.) te su ugovorne strane suglasne da će u slučaju izmjene navedene Odluke, Koncedent odrediti novi iznos naknade za koncesiju.
Članak 6.
Koncesionar se obvezuje naknadu za koncesiju u iznosu iz članka 5. ovog Ugovora plaćati na žiro račun Koncedenta IBAN broj: HR2423600001800014000 (model: HR26, poziv na broj: 7331 – ID broj ugovora koji dodjeljuje Ministarstvo financija – 19), te s naznakom svrhe uplate: koncesijska naknada – zdravstvo.
Iznos koncesijske naknade plaća se mjesečno, do 20. (dvadesetog) u mjesecu za prethodni mjesec.
Radi osiguranja naplate naknade za koncesiju, te naknade moguće štete nastale zbog neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, Koncesionar je obvezan na dan potpisivanja ovog Ugovora dostaviti Koncedentu jamstvo za dobro ispunjenje ovog Ugovora u obliku bjanko zadužnice u korist proračuna Osječko-baranjske županije, ispunjenu na iznos od 5.000,00 kuna te s potpisom Koncesionara ovjerenim kod javnog bilježnika.
Članak 7.
Koncesionar se obvezuje raditi u timu s _________________________________________, s 
							(ime i prezime zdravstvenog radnika)
kojim je radio u timu do početka korištenja koncesije.

Koncesionar se obvezuje obavijestiti Koncedenta o promjeni člana tima iz stavka 1. najkasnije u roku od 15 dana od dana promjene, te dostaviti sljedeće dokumente: 
- dokaz o raskidu ugovora o radu s članom tima iz stavka 1., 
- ugovor o radu s novim članom tima i
- odobrenje za rad (licencu) za novog člana tima. 

Koncesionar se obvezuje da će prilikom određivanja plaća zdravstvenog radnika u svom timu, usklađivati obračun plaća s odredbama kolektivnog ugovora za djelatnost zdravstva i zdravstvenog osiguranja.
Članak 8.
Koncesionar će obavljati javnu zdravstvenu službu temeljem ovog Ugovora u prostoru na adresi iz članka 2. ovog Ugovora i s opremom sukladno važećim propisima.
Broj stranice:_____/______
Članak 9.
Koncesionar se obvezuje odmah obavijestiti Koncedenta o svakoj promjeni koja se odnosi na sadržaj ovog Ugovora o koncesiji, a sukladno nastalim promjenama zaključit će se Dodatak ovom Ugovoru.
Članak 10.
Koncedent ima pravo kontinuirano nadzirati izvršavanje obveza iz ovog Ugovora.
Članak 11.
Koncesija prestaje:
· ispunjenjem zakonskih uvjeta (istekom roka na koji je dana, prestankom prava na obavljanje privatne prakse)
· raskidom ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
· sporazumnim raskidom ugovora o koncesiji,
· jednostranim raskidom ugovora o koncesiji,
· pravomoćnošću sudske odluke kojom se ugovor o koncesiji utvrđuje ništetnim ili se poništava.
Koncedent može jednostranom izjavom raskinuti Ugovor o koncesiji u cijelosti ili djelomično ukoliko Hrvatski sabor odluči da to zahtijeva javni interes.
Članak 12.
Koncedent može jednostrano raskinuti Ugovor o koncesiji u sljedećim slučajevima:
· ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju više od dva puta uzastopno ili općenito neuredno plaća naknadu za koncesiju,
· ako Koncesionar ne pruža usluge koje su predmet koncesije iz članka 3. ovog Ugovora na način kako je to uređeno propisima i ovim Ugovorom,
· ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nužne radi zaštite općeg, odnosno javnog dobra, te radi zaštite prirode i kulturnih dobara sukladno posebnim propisima,
· ako je Koncesionar dao netočne podatke odlučujuće za ocjenu njegove sposobnosti prilikom odabira najpovoljnijeg ponuditelja za davanje koncesije,
· ako Koncesionar svojom krivnjom ne započne s izvršavanjem ugovora o koncesiji u ugovorenom roku,
· ako Koncesionar obavlja i druge radnje ili propušta obaviti dužne radnje koje su u suprotnosti s Ugovorom o koncesiji,
· ako je Koncesionar izgubio status ugovornog subjekta sa Zavodom, te u drugim slučajevima u skladu s odredbama Ugovora o koncesiji i općim odredbama obveznog prava.
Prije jednostranog raskida Ugovora o koncesiji, Koncedent mora prethodno pisanim putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri, te mu odrediti primjereni rok za otklanjanje razloga za raskid Ugovora o koncesiji i za izjašnjavanje o tim razlozima.
Ako Koncesionar ne otkloni razloge za raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog članka, Koncedent će raskinuti Ugovor o koncesiji pisanom obaviješću Koncesionaru.
Ugovor će se smatrati raskinutim po proteku roka od 90 dana od dana kada je Koncesionar primio obavijest o raskidu.
Broj stranice:_____/______
U slučaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Koncedenta, Koncedent ima pravo na naknadu štete koju mu je prouzročio Koncesionar u skladu s općim odredbama obveznog prava.
Članak 13.
Koncesionar može jednostrano raskinuti ugovor o koncesiji u skladu s općim odredbama obveznog prava.
Članak 14.
Na sva pitanja vezana uz koncesiju koja nisu uređena odredbama ovog Ugovora primjenjuju se odredbe Zakona o zdravstvenoj zaštiti, Zakona o koncesijama i Zakona o obveznim odnosima.

Članak 15.

Ugovorne strane su suglasne da će eventualne sporove iz ovog Ugovora rješavati sporazumno, a ako to ne bi bilo moguće spor će riješiti stvarno nadležan sud u Osijeku.


Članak 16.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, po 3 (tri) primjerka za svaku ugovornu stranu, te ga u znak prihvaćanja prava i obveza iz Ugovora isti potpisuju.



Klasa: _____________________________

Urbroj: ____________________________

U Osijeku, ___________________ (datum)



	Koncesionar:	za Koncedenta
		Župan

	______________________	_________________














                      Broj stranice:_____/______

Obrazac B2

Osječko-baranjska županija, zastupana po županu _________________Trg Ante Starčevića 2, 31 000 Osijek, OIB: 10383308860 (u daljnjem tekstu: Koncedent)

i
________________________________________________,
             	(naziv ustanove)
iz _______________________, _________________________________________________,
	 (mjesto)		              (sjedište ustanove)
OIB: ________________________________________, (u daljnjem tekstu: Koncesionar)


sklapaju sljedeći:


UGOVOR   O   KONCESIJI



Članak 1.

Ovim se Ugovorom uređuju međusobni odnosi Koncedenta i Koncesionara vezano uz obavljanje javne zdravstvene službe u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece u skladu s Odlukom o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja KLASA: ___________________, URBROJ: ____________________, od ______________ 201__. godine, te se ugovaraju uvjeti pod kojima Koncesionar obavlja javnu zdravstvenu službu u djelatnosti zdravstvene zaštite predškolske djece.

Članak 2.

Ugovorne strane utvrđuju da Koncesionar obavlja javnu zdravstvenu službu u
_____________________________, ulica _______________________________, br. ____
    (mjesto obavljanja djelatnosti)

Zdravstvenu djelatnost iz članka 1. ovog Ugovora za Koncesionara će obavljati zdravstveni radnik kao nositelj tima ________________________________________________________.

Koncesionar se obvezuje za slučaj promjene prostora obavljanja djelatnosti obavijestiti Koncedenta, te ishoditi njegovu suglasnost.

Koncesionar se obvezuje obavijestiti Koncedenta o promjeni nositelja tima iz stavka 2. najkasnije u roku od 15 dana od dana promjene, te dostaviti sljedeće dokumente: 
- dokaz o raskidu ugovora o radu s nositeljem tima iz stavka 2., 
- ugovor o radu s novim nositeljem tima i
- odobrenje za rad (licencu) za novog nositelja tima. 

Članak 3.

Koncesionar se obvezuje obavljati javnu zdravstvenu službu u opsegu određenom planom i programom mjera zdravstvene zaštite i sukladno ugovoru sklopljenim s Hrvatskim zavodom za zdravstveno osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod) o provođenju primarne zdravstvene zaštite iz obveznog zdravstvenog osiguranja te:

Broj stranice:____/____
· raditi u radnom vremenu propisanom važećim pravilnikom o radnom vremenu u zdravstvenim ustanovama,
· sudjelovati u aktivnostima koje organizira Koncedent sa svrhom promicanja zdravlja te ranog otkrivanja i prevencije bolesti
· sudjelovati u dežurstvu, pripravnosti i drugim poslovima primarne zdravstvene zaštite koje organizira Koncedent ili nadležni dom zdravlja, 
· sudjelovati u provedbi plana zdravstvene zaštite Osječko-baranjske županije te u nacionalnim projektima u području zdravstvene zaštite.

Članak 4.
Koncesija temeljem ovog Ugovora daje se na vrijeme od 10 (deset) godina, a Koncesionar počinje koristiti koncesiju, uz prethodno sklopljen ugovor sa Zavodom o provođenju primarne zdravstvene zaštite iz obveznog zdravstvenog osiguranja, danom određenim rješenjem ministra zdravstva o početku rada u privatnoj praksi na temelju koncesije.
Članak 5.
Ugovorne strane utvrđuju naknadu za koncesiju u iznosu od _____________kuna (slovima: _____________________) mjesečno.
Naknada iz stavka 1. ovog članka ugovora utvrđena je sukladno Odluci o najvišem iznosu naknade za koncesiju za obavljanje javne zdravstvene službe („Narodne novine“ broj 55/15.), te su ugovorne strane suglasne da će u slučaju izmjene navedene Odluke, Koncedent odrediti novi iznos naknade za koncesiju.
Članak 6.
Koncesionar se obvezuje naknadu za koncesiju u iznosu iz članka 5. ovog Ugovora plaćati na žiro račun Koncedenta IBAN broj: HR2423600001800014000 (model: HR26, poziv na broj: 7331 – ID broj ugovora koji dodjeljuje Ministarstvo financija – 19), te s naznakom svrhe uplate: koncesijska naknada – zdravstvo.
Iznos koncesijske naknade plaća se mjesečno, do 20. (dvadesetog) u mjesecu za prethodni mjesec.
Radi osiguranja naplate naknade za koncesiju, te naknade moguće štete nastale zbog neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, Koncesionar je obvezan na dan potpisivanja ovog Ugovora dostaviti Koncedentu jamstvo za dobro ispunjenje ovog Ugovora u obliku bjanko zadužnice u korist proračuna Osječko-baranjske županije, ispunjenu na iznos od 5.000,00 kuna te s potpisom Koncesionara ovjerenim kod javnog bilježnika.
Članak 7.
Koncesionar se obvezuje da će prilikom određivanja plaća zdravstvenih radnika u timu, usklađivati obračun plaća s odredbama kolektivnog ugovora za djelatnost zdravstva i zdravstvenog osiguranja.
Članak 8.
Koncesionar će obavljati javnu zdravstvenu službu temeljem ovog Ugovora u prostoru na adresi iz članka 2. ovog Ugovora i s opremom sukladno važećim propisima.


Broj stranice:____/____
Članak 9.
Koncesionar se obvezuje odmah obavijestiti Koncedenta o svakoj promjeni koja se odnosi na sadržaj ovog Ugovora o koncesiji, a sukladno nastalim promjenama zaključit će se Dodatak ovom Ugovoru.
Članak 10.
Koncedent ima pravo kontinuirano nadzirati izvršavanje obveza iz ovog Ugovora.
Članak 11.
Koncesija prestaje:
· iz razloga predviđenih zakonom (istekom roka na koji je dana, prestankom pravne osobe kojoj je dana koncesija)
· raskidom ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
· sporazumnim raskidom ugovora o koncesiji,
· jednostranim raskidom ugovora o koncesiji,
· pravomoćnošću sudske odluke kojom se ugovor o koncesiji utvrđuje ništetnim ili se poništava.
Koncedent može jednostranom izjavom raskinuti Ugovor o koncesiji u cijelosti ili djelomično, ukoliko Hrvatski sabor odluči da to zahtijeva javni interes.
Članak 12.
Koncedent može jednostrano raskinuti Ugovor o koncesiji u sljedećim slučajevima:
· ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju više od dva puta uzastopno ili općenito neuredno plaća naknadu za koncesiju,
· ako Koncesionar ne pruža usluge koje su predmet koncesije iz članka 3. ovog Ugovora na način kako je to uređeno propisima i ovim Ugovorom,
· ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nužne radi zaštite općeg, odnosno javnog dobra, te radi zaštite prirode i kulturnih dobara sukladno posebnim propisima,
· ako je Koncesionar dao netočne podatke odlučujuće za ocjenu njegove sposobnosti prilikom odabira najpovoljnijeg ponuditelja za davanje koncesije,
· ako Koncesionar svojom krivnjom ne započne s izvršavanjem ugovora o koncesiji u ugovorenom roku,
· ako Koncesionar obavlja i druge radnje ili propušta obaviti dužne radnje koje su u suprotnosti s Ugovorom o koncesiji,
· ako je Koncesionar izgubio status ugovornog subjekta sa Zavodom, te u drugim slučajevima u skladu s odredbama Ugovora o koncesiji i općim odredbama obveznog prava.
Prije jednostranog raskida Ugovora o koncesiji, Koncedent mora prethodno pisanim putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri, te mu odrediti primjereni rok za otklanjanje razloga za raskid Ugovora o koncesiji i za izjašnjavanje o tim razlozima.
Ako Koncesionar ne otkloni razloge za raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog članka, Koncedent će raskinuti Ugovor o koncesiji pisanom obaviješću Koncesionaru.
Ugovor će se smatrati raskinutim po proteku roka od 90 dana od dana kada je Koncesionar primio obavijest o raskidu.
Broj stranice:____/____
U slučaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Koncedenta, Koncedent ima pravo na naknadu štete koju mu je prouzročio Koncesionar u skladu s općim odredbama obveznog prava.
Članak 13.
Koncesionar može jednostrano raskinuti ugovor o koncesiji u skladu s općim odredbama obveznog prava.
Članak 14.
Na sva pitanja koncesije koja nisu uređena odredbama ovog Ugovora primjenjuju se odredbe Zakona o zdravstvenoj zaštiti, Zakona o koncesijama i Zakona o obveznim odnosima.
Članak 15.

Ugovorne strane su suglasne da će eventualne sporove iz ovog Ugovora rješavati sporazumno, a ako to ne bi bilo moguće spor će riješiti stvarno nadležan sud u Osijeku.

Članak 16.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, po 3 (tri) primjerka za svaku ugovornu stranu, te ga u znak prihvaćanja prava i obveza iz Ugovora isti potpisuju.



Klasa: _____________________________

Urbroj: ____________________________

U Osijeku, ___________________  (datum)


	Koncesionar:	za Koncedenta
		Župan

	______________________	_________________

















Broj stranice:_____/______
[bookmark: _Toc471197861]Standardni obrazac za
europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD)
Dio I.: Podaci o postupku nabave i javnom naručitelju ili naručitelju
 Za postupke nabave u kojima je poziv na nadmetanje objavljen u Službenom listu Europske unije, podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se elektronički servis ESPD-a[footnoteRef:1] upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. Upućivanje na odgovarajuću obavijest[footnoteRef:2] objavljenu u Službenom listu Europske unije:
SLEU S broj (), datum (), stranica (), 
Broj obavijesti u SL S: () [1: 	Službe Komisije besplatno će staviti na raspolaganje elektronički servis ESPD-a javnim naručiteljima, naručiteljima, gospodarskim subjektima, pružateljima elektroničkih usluga i ostalim zainteresiranim stranama.]  [2: 	Za javne naručitelje: ili prethodna informacijska obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje ili obavijest o nadmetanju.
Za naručitelje: periodična indikativna obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje, obavijest o nadmetanju ili obavijest o postojanju kvalifikacijskog sustava.] 

Ako poziv na nadmetanje nije objavljen u SLEU, javni naručitelj ili naručitelj mora unijeti podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave:
U slučaju da objavljivanje obavijesti u Službenom listu Europske unije nije potrebno, navedite druge podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave (npr. upućivanje na objavu na nacionalnoj razini): 

PODACI O POSTUPKU NABAVE
Podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se prethodno navedeni elektronički servis ESPD-a upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. U protivnom, te podatke mora unijeti gospodarski subjekt.
	Identitet naručitelja[footnoteRef:3] [3: 	Podatke treba kopirati iz odjeljka I. točke I.1. odgovarajuće obavijesti. U slučaju zajedničke nabave navedite imena svih uključenih naručitelja.] 

	Javni naručitelj

	Naziv: 
	Osječko-baranjska županija 

	O kojoj je nabavi riječ?
	Obavljanje javne zdravstvene službe u Osječko – baranjskoj županiji

	Naziv ili kratak opis nabave[footnoteRef:4]: [4: 	Vidjeti točke II.1.1. i II.1.3. odgovarajuće obavijesti] 

	Davanje koncesije za obavljanje javne zdravstvene službe u Osječko – baranjskoj Županiji 

	Referentni broj predmeta koji dodjeljuje javni naručitelj ili naručitelj (ako je primjenjivo)[footnoteRef:5]: [5: 	Vidjeti točku II.1.1. odgovarajuće obavijesti] 

	


Sve ostale podatke u svim dijelovima ESPD-a mora unijeti gospodarski subjekt.
Dio II.: Podaci o gospodarskom subjektu
A: PODACI O GOSPODARSKOM SUBJEKTU
	Identifikacija:
	Odgovor:

	Naziv:
	[   ]

	Porezni broj, ako je primjenjivo:
Ako stavka „Porezni broj” nije primjenjiva, navedite drugi nacionalni identifikacijski broj, ako se traži i ako je primjenjivo
	[   ]
[   ]

	Poštanska adresa: 
	[……]

	Osoba ili osobe za kontakt[footnoteRef:6]: [6: 	Ponovite podatke o osobama za kontakt onoliko puta koliko je potrebno.] 

Telefon:
Adresa e-pošte:
Internetska adresa (web-adresa) (ako je primjenjivo):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Opće informacije:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt mikropoduzeće, malo ili srednje poduzeće[footnoteRef:7]? [7: 	Usp. Preporuku Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeća, malih i srednjih poduzeća, (SL L 124, 20.5.2003., str. 36.). Taj je podatak potreban isključivo za statističke potrebe. 
Mikropoduzeća:  poduzeće koje ima manje od 10 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 2 milijuna EUR.
Mala poduzeća:  poduzeće koje ima manje od 50 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 10 milijuna EUR.
Srednja poduzeća, poduzeća koja nisu ni mikropoduzeća ni mala poduzeća i koja imaju manje od 250 zaposlenih te čiji godišnji promet ne prelazi 50 milijuna EUR i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 43 milijuna EUR,] 

	[] Da [] Ne

	Samo ako je nabava rezervirana[footnoteRef:8]: je li gospodarski subjekt zaštićena radionica, „socijalno poduzeće”[footnoteRef:9] ili će osigurati izvršenje ugovora u kontekstu zaštićenih programa zapošljavanja?
Ako je odgovor da,
koliki je odgovarajući postotak radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju?
Ako se traži, navedite u koju se kategoriju ili kategorije radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju ti zaposlenici ubrajaju. [8: 	Vidjeti obavijest o nadmetanju, točku III.1.5.]  [9: 	Tj. njegov je glavni cilj socijalna i profesionalna integracija osoba s invaliditetom ili osoba u nepovoljnom položaju.] 

	[] Da [] Ne





[…]


[….]


	Ako je primjenjivo, je li gospodarski subjekt upisan u službeni popis odobrenih gospodarskih subjekata ili ima jednakovrijednu potvrdu (npr. u skladu s nacionalnim (pret)kvalifikacijskim sustavom)?
	[] Da [] Ne [] Nije primjenjivo

	Ako je odgovor da:
Odgovorite na preostala pitanja ovog odjeljka, odjeljka B i, prema potrebi, odjeljka C ovog dijela, ispunite dio V., ako je primjenjivo, i u svakom slučaju ispunite i potpišite dio VI. 
a) navedite naziv popisa ili potvrde i odgovarajući registracijski ili broj potvrđivanja, ako je primjenjivo:
b) ako su potvrda o registraciji ili prethodno spomenuta potvrda dostupni u elektroničkom obliku, navedite:

c) navedite upućivanja na kojima se temelji registracija ili potvrda i, ako je primjenjivo, klasifikaciju iz službenog popisa[footnoteRef:10]:
d) obuhvaća li registracija ili potvrda sve potrebne kriterije za odabir?
Ako je odgovor ne:
Dopunite podacima koji nedostaju u dijelu IV., odjeljcima A, B, C ili D ovisno o slučaju 
SAMO ako se to traži u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi:
e) hoće li gospodarski subjekt moći predočiti potvrdu o plaćanju doprinosa za socijalno osiguranje i poreza ili navesti podatke kojima se javnim naručiteljima ili naručiteljima omogućuje da ih preuzmu izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u svim državama članicama?
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:  [10: 	Ako postoje, upućivanja i klasifikacija navedeni su u potvrdi.] 

	





a) [……]

b) (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]
c) [……]



d) [] Da [] Ne







e) [] Da [] Ne





(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]

	Oblik sudjelovanja:
	Odgovor:

	Sudjeluje li gospodarski subjekt u postupku nabave zajedno s drugim gospodarskim subjektima[footnoteRef:11]? [11: 	Posebno kao dio skupine, konzorcija, zajedničkog pothvata ili sličnog.] 

	[] Da [] Ne

	Ako je odgovor da, osigurajte da ostali subjekti dostave zaseban obrazac ESPD-a.

	Ako je odgovor da:
a) navedite ulogu gospodarskog subjekta u skupini (voditelj, odgovoran za određene zadaće…):
b) navedite ostale gospodarske subjekte koji sudjeluju u postupku nabave:
c) ako je primjenjivo, navedite naziv skupine koja sudjeluje:
	
a): [……]


b): [……]


c): [……]

	Grupe
	Odgovor:

	Ako je primjenjivo, navesti grupu/grupe za koje gospodarski subjekt želi podnijeti ponudu:
	[   ]


B: PODACI O ZASTUPNICIMA GOSPODARSKOG SUBJEKTA
Ako je primjenjivo, navedite imena i adrese osoba ovlaštenih za zastupanje gospodarskog subjekta za potrebe ovog postupka nabave:
	Zastupnik, ako postoji:
	Odgovor:

	Puno ime; 
Datum i mjesto rođenja, ako se traži: 
	[……];
[……]

	Funkcija/Djelovanje u svojstvu:
	[……]

	Poštanska adresa:
	[……]

	Telefon:
	[……]

	Adresa e-pošte:
	[……]

	Prema potrebi navedite detaljne podatke o zastupanju (njegovim oblicima, opsegu, svrsi itd.):
	[……]


C: PODACI O OSLANJANJU NA SPOSOBNOSTI DRUGIH SUBJEKATA
	Oslanjanje:
	Odgovor:

	Oslanja li se gospodarski subjekt na sposobnosti drugih subjekata kako bi ispunio kriterije za odabir utvrđene u dijelu IV. te kriterije i pravila (ako postoje) utvrđene u dijelu V. u nastavku? 
	[]Da []Ne


Ako je odgovor da, dostavite zaseban obrazac ESPD-a u kojem su navedeni podaci zatraženi u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svaki od predmetnih subjekata, koji su ispravno popunili i potpisali predmetni subjekti. 
Napominje se da se trebaju navesti i svi uključeni tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koja ne pripadaju izravno gospodarskom subjektu, posebno ona odgovorna za kontrolu kvalitete i, u slučaju ugovora o javnim radovima, tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koje gospodarski subjekt može zatražiti da izvedu radove. 
Ako je to relevantno za posebnu sposobnost ili sposobnosti na koje se oslanja gospodarski subjekt, navedite podatke u dijelovima IV. i V. za svaki predmetni subjekt[footnoteRef:12]. [12: 	Npr. za tehnička tijela uključena u kontrolu kvalitete: dio IV., odjeljak C, točka 3.] 

D: Podaci o podugovarateljima na čije se sposobnosti gospodarski subjekt ne oslanja
(Odjeljak se popunjava samo ako je tu informaciju izričito zatražio javni naručitelj ili naručitelj.)
	Podugovaranje:
	Odgovor:

	Namjerava li gospodarski subjekt dati bilo koji dio ugovora u podugovor trećim osobama?
	[]Da []Ne
Ako da i koliko je poznato, navedite predložene podugovaratelje: 
[…]


Ako javni naručitelj ili naručitelj izričito zatraži taj podatak uz podatke iz ovog odjeljka, navedite podatke koji se traže u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svakog predmetnog podugovaratelja ili svaku kategoriju predmetnih podugovaratelja.

Dio III: Osnove za isključenje
A: OSNOVE POVEZANE S KAZNENIM PRESUDAMA
Člankom 57. stavkom 1. Direktive 2014/24/EU utvrđene su sljedeće osnove za isključenje:
1. sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji[footnoteRef:13]; [13: 	U skladu s definicijom iz članka 2. Okvirne odluke Vijeća 2008/841/PUP od 24. listopada 2008. o borbi protiv organiziranog kriminala (SL L 300, 11.11.2008., str. 42.).] 

korupcija[footnoteRef:14]; [14: 	U skladu s definicijom iz članka 3. Konvencije o borbi protiv korupcije u kojoj sudjeluju službenici Europskih zajednica ili službenici država članica Europske unije (SL C 195, 25.6.1997., str. 1.) i članka 2. stavka 1. Okvirne odluke Vijeća 2003/568/PUP od 22. srpnja 2003. o borbi protiv korupcije u privatnom sektoru (SL L 192, 31.7.2003., str. 54.). Ta osnova za isključenje također uključuje korupciju u skladu s definicijom u nacionalnom pravu javnog naručitelja (naručitelja) ili gospodarskog subjekta.] 

[bookmark: _DV_M1264]prijevare[footnoteRef:15]; [15: 	U smislu članka 1. Konvencije o zaštiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995., str. 48.).] 

[bookmark: _DV_M1266]teroristička kaznena djela ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima[footnoteRef:16]; [16: 	U skladu s definicijom iz članaka 1. i 3. Okvirne odluke Vijeća od 13. lipnja 2002. o suzbijanju terorizma (SL L 164, 22.6.2002., str. 3.). Ta osnova za isključenje uključuje i poticanje, pomaganje, sudioništvo ili pokušaj počinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u članku 4. te Okvirne odluke.] 

[bookmark: _DV_M1268][bookmark: _DV_C1915]pranje novca ili financiranje terorizma[footnoteRef:17]; [17: 	U skladu s definicijom iz članka 1. Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja terorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.).] 

dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima[footnoteRef:18]. [18: 	U skladu s definicijom iz članka 2. Direktive 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2011. o sprečavanju i suzbijanju trgovanja ljudima i zaštiti njegovih žrtava te o zamjeni Okvirne odluke Vijeća 2002/629/PUP (SL L 101, 15.4.2011., str. 1.).] 

	Osnove povezane s kaznenim presudama na temelju nacionalnih odredbi o provođenju osnova utvrđenih u članku 57. stavku 1. Direktive:
	Odgovor:

	Je li sam gospodarski subjekt ili neka osoba koja je član njegova upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koja u njemu ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora osuđena pravomoćnom presudom iz jednog od prethodno navedenih razloga, presudom donesenom prije najviše pet godina ili u kojoj se i dalje primjenjuje razdoblje isključenja utvrđeno izravno u presudi? 
	[] Da [] Ne
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……][footnoteRef:19] [19: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 


	Ako je odgovor da, navedite[footnoteRef:20]:
a) datum presude, po kojoj je od točaka od 1. do 6. donesena i razlog(e) za presudu;
b) navedite tko je osuđen [ ];
c) ako je izravno utvrđeno u presudi: [20: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 

	
a) datum:[ ], točke: [   ], razlozi:[   ] 


b) [……]
c) duljina razdoblja isključenja [……] i konkretne točke [   ]
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……][……][footnoteRef:21] [21: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 


	U slučaju presuda, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje[footnoteRef:22] („samokorigiranje”)? [22: 	U skladu s nacionalnim odredbama o provedbi članka 57. stavka 6. Direktive 2014/24/EU.] 

	[] Da [] Ne 

	Ako je odgovor da, opišite poduzete mjere[footnoteRef:23]: [23: 	Uzimajući u obzir prirodu počinjenih zločina (jednokratan, ponovljen, sustavan...), u objašnjenju se treba prikazati primjerenost poduzetih mjera. ] 

	[……]


B: OSNOVE POVEZANE S PLAĆANJEM POREZA ILI DOPRINOSA ZA SOCIJALNO OSIGURANJE 
	Plaćanje poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt ispunio sve svoje obveze plaćanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u zemlji u kojoj ima poslovni nastan i u državi članici javnog naručitelja ili naručitelja ako se razlikuje od zemlje poslovnog nastana?
	[] Da [] Ne

	

Ako je odgovor ne, navedite:
a) o kojoj je zemlji ili državi članici riječ
b) o kojem je iznosu riječ
c) kako je ta povreda obveza utvrđena:
1) sudskom ili upravnom odlukom:
	je li ta odluka konačna i obvezujuća
· navedite datum presude ili odluke
· ako je izravno utvrđeno u presudi, trajanje razdoblja isključenja:
2) drugim sredstvima. Navedite:
d) je li gospodarski subjekt ispunio svoje obveze plaćanjem ili sklapanjem sporazumne obveze radi plaćanja dospjelih poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje, uključujući, ako je primjenjivo, sve nastale kamate ili kazne?
	Porezi
	Doprinosi za socijalno osiguranje

	
	
a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne
[] Da [] Ne
· [……]

· [……]


c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]
	
a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne
· [] Da [] Ne
· [……]

· [……]


c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]

	Ako je relevantna dokumentacija o plaćanju poreza i doprinosa za socijalno osiguranje dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [footnoteRef:24]
[……][……][……] [24: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 



C: OSNOVE POVEZANE S INSOLVENTNOŠĆU, SUKOBIMA INTERESA ILI POSLOVNIM PREKRŠAJEM[footnoteRef:25] [25: 	Vidjeti članak 57. stavak 4. Direktive 2014/24/EU.] 

Napominje se da su za potrebe ove nabave neke od sljedećih osnova za isključenje možda preciznije definirane u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi. Dakle, nacionalnim se pravom može primjerice predvidjeti da pojam „teški poslovni prekršaj” može obuhvaćati više različitih oblika ponašanja. 
	Podaci o mogućoj insolventnosti, sukobu interesa ili poslovnom prekršaju
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt, prema svojem saznanju, prekršio obveze u području prava o zaštiti okoliša, socijalnog i radnog prava[footnoteRef:26]? [26: 	Kako je za potrebe ove nabave navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi ili u članku 18. stavku 2. Direktive 2014/24/EU.] 

	[] Da [] Ne

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost unatoč postojanju ove osnove za isključenje („samokorigiranje”)?
[] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt u nekoj od sljedećih situacija:
a) u stečaju ili
b) u postupku insolventnosti ili likvidacije ili
c) u nagodbi s vjerovnicima ili
d) u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima[footnoteRef:27] ili
e) njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud ili
f) obustavio je poslovne aktivnosti?
Ako je odgovor da: [27: 	Vidjeti nacionalno pravo, odgovarajuću obavijest ili dokumentaciju o nabavi.] 

· navedite pojedinosti:
· navedite razloge zbog kojih je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor, uzimajući u obzir primjenjiva nacionalna pravila i mjere za nastavak poslovanja u tim okolnostima[footnoteRef:28]. [28: 	Ovaj podatak ne treba navesti ako je isključenje gospodarskih subjekata u jednom od slučajeva navedenih u točkama od a do f obvezno prema primjenjivom nacionalnom pravu bez mogućnosti odstupanja kad je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor.] 

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne












· [……]
· [……]




(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Je li gospodarski subjekt kriv za teški poslovni prekršaj[footnoteRef:29]? 
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [29: 	Ako je primjenjivo, vidjeti definicije u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.] 

	[] Da [] Ne

 [……]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt sklopio sporazume s drugim gospodarskim subjektima kojima je cilj narušavanje tržišnog natjecanja?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne


[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt svjestan nekog sukoba interesa[footnoteRef:30]zbog svojeg sudjelovanja u postupku nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [30: 	Kako je navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.] 

	[] Da [] Ne


[…]

	Jesu li gospodarski subjekt ili poduzeće povezano s gospodarskim subjektom savjetovali javnog naručitelja ili naručitelja ili na neki drugi način bili uključeni u pripremu postupka nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne



[…]

	Je li gospodarski subjekt imao iskustva s prijevremenim raskidom prethodnog javnog ugovora, prethodnog ugovora s naručiteljem ili prethodnog ugovora o koncesiji odnosno naplatom naknade štete ili sličnim sankcijama u vezi s tim prethodnim ugovorom?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne





[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Može li gospodarski subjekt potvrditi sljedeće činjenice:
a) da nije kriv za ozbiljno lažno prikazivanje pri dostavi podataka zatraženih radi provjere nepostojanja osnova za isključenje ili ispunjenje kriterija za odabir;
b) da nije prikrio takve podatke;
c) da je bio u stanju bez odgode priložiti dodatne dokumente koje je zatražio javni naručitelj ili naručitelj te
d) da nije pokušao na nedoličan način utjecati na postupak odlučivanja javnog naručitelja ili naručitelja, doći do povjerljivih informacija kojima bi mu se omogućila nepoštena prednost u postupku nabave ili nepažnjom pružiti krive informacije koje mogu imati važan utjecaj na odluke o isključenju, odabiru ili dodjeli?
	[] Da [] Ne


D: OSTALE OSNOVE ZA ISKLJUČENJE KOJE MOGU BITI PREDVIĐENE U NACIONALNOM ZAKONODAVSTVU DRŽAVE ČLANICE JAVNOG NARUČITELJA ILI NARUČITELJA
	Isključivo nacionalne osnove za isključenje
	Odgovor:

	Jesu li primjenjive isključivo nacionalne osnove za isključenje navedene u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi?
Ako je dokumentacija zatražena u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne


(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][footnoteRef:31] [31: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 


	Ako su primjenjive neke od isključivo nacionalnih osnova za isključenje, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? 
Ako jest, opišite poduzete mjere: 
	[] Da [] Ne


[……]


Dio IV.: Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta
U pogledu kriterija za odabir (odjeljak  ili odjeljci od A do D ovog dijela) gospodarski subjekt izjavljuje:
: OPĆI NAVOD ZA SVE KRITERIJE ZA ODABIR
Gospodarski subjekt treba ispuniti ovo polje samo ako je javni naručitelj ili naručitelj u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti naveo da gospodarski subjekt može ispuniti samo odjeljak iz dijela IV., a da pritom ne mora ispunjavati ni jedan drugi odjeljak dijela IV.:
	Ispunjavanje svih traženih kriterija za odabir
	Odgovor

	Ispunjava tražene kriterije za odabir:
	[] Da [] Ne


A: SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI
Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.
	Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti
	Odgovor

	1) upisan je u odgovarajuće strukovne ili obrtne registre koji se vode u državi članici njegova poslovnog nastana[footnoteRef:32]:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: [32: 	Kako je opisano u Prilogu XI. Direktivi 2014/24/EU; moguće je da će gospodarski subjekti iz određenih država članica morati ispuniti druge zahtjeve utvrđene u tom Prilogu.] 

	[…]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2) za ugovore o uslugama:
Je li potrebno određeno ovlaštenje ili članstvo u određenoj organizaciji kako bi se mogla izvršiti predmetna usluga u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta? 

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne

Ako je odgovor da, navedite o čemu je riječ i ispunjava li gospodarski subjekt taj uvjet: [ …] [] Da [] Ne
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


B: EKONOMSKA I FINANCIJSKA SPOSOBNOST
Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.
	Ekonomska i financijska sposobnost
	Odgovor:

	1a) njegov („opći”) godišnji promet za traženi broj financijskih godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi:
i/ili
1b) njegov prosječni godišnji promet za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi[footnoteRef:33]:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: [33: 	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.] 

	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta

(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2a) njegov godišnji („određeni”) promet u poslovnom području pokrivenom ugovorom i definiranom u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi za traženi broj financijskih godina iznosi:
i/ili
2b) njegov prosječni godišnji promet u traženom području i za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi[footnoteRef:34]:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: [34: 	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.] 

	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta




(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	3) ako podaci o prometu (općem ili određenom) nisu dostupni za čitavo traženo razdoblje, navedite datum kada je gospodarski subjekt osnovan ili započeo obavljati djelatnost:
	[……]

	4) u pogledu financijskih omjera[footnoteRef:35] određenih u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje da su stvarne vrijednosti za tražene omjere kako slijedi:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: [35: 	Npr. omjer između imovine i obveza.] 

	(utvrđivanje traženog omjera – omjer između x i y[footnoteRef:36] – i vrijednosti):
[……] [……][footnoteRef:37]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……] [36: 	Npr. omjer između imovine i obveza.]  [37: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 


	5) osigurani iznos njegovog osiguranja za pokriće odgovornosti iz djelatnosti iznosi:
Ako su ti podaci dostupni u elektroničkom obliku, navedite:
	[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	6) u pogledu drugih potencijalnih ekonomskih ili financijskih zahtjeva koji bi mogli biti navedeni u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje: 

Ako je relevantna dokumentacija koja bi mogla biti navedena u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[……]









(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


C: TEHNIČKA I STRUČNA SPOSOBNOST
Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.
	[bookmark: _DV_M4300][bookmark: _DV_M4301]Tehnička i stručna sposobnost
	Odgovor:

	1a) samo za ugovore o javnim radovima:
U referentnom razdoblju[footnoteRef:38] gospodarski subjekt izvršio je sljedeće radove definiranog tipa: 
Ako je relevantna dokumentacija o zadovoljavajućem izvršenju najvažnijih radova i njihovim rezultatima dostupna u elektroničkom obliku, navedite: [38: 	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše pet godina i dopustiti iskustvo od više od pet godina.] 

	Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]
Radovi:  [……]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	1b) samo za ugovore o javnoj nabavi robe i ugovore o javnim uslugama:
U referentnom razdoblju[footnoteRef:39] gospodarski subjekt isporučio je sljedeće glavne isporuke definiranog tipa ili pružio sljedeće glavne usluge definiranog tipa: pri sastavljanju popisa navedite iznose, datume i primatelje, bilo javne ili privatne[footnoteRef:40]: [39: 	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše tri godine i dopustiti iskustvo od više od tri godine.]  [40: 	Drugim riječima, u popis treba uvrstiti sve primatelje i na njemu bi se trebali naći javni i privatni klijenti za predmetnu robu ili usluge.] 

	
Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]
	Opis
	Iznosi
	Datumi
	Primatelji

	
	
	
	




	2) može angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela[footnoteRef:41], posebno one odgovorne za kontrolu kvalitete:
U slučaju ugovora o javnim radovima, gospodarski subjekt moći će angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela da izvedu radove: [41: 	Za tehničke stručnjake ili tehnička tijela koji ne pripadaju izravno poduzeću gospodarskog subjekta, ali na čije se sposobnosti gospodarski subjekt oslanja kako je utvrđeno u dijelu II. odjeljku C potrebno je ispuniti zasebne obrasce ESPD-a.] 

	[……]


[……]

	3) koristi se sljedećom tehničkom opremom i mjerama za osiguranje kvalitete te su njegove mogućnosti analize i istraživanja sljedeće: 
	[……]

	4) moći će primjenjivati sljedeće sustave upravljanja opskrbnim lancem i sustave praćenja pri izvršavanju ugovora:
	[……]

	5) za složene proizvode i usluge koji se trebaju isporučiti ili, iznimno, za proizvode i usluge potrebne za posebnu svrhu:
Gospodarski subjekt dopustit će provođenje provjera[footnoteRef:42] proizvodnih kapaciteta ili tehničkih kapaciteta gospodarskog subjekta te, prema potrebi, provjera načina analize i istraživanja koji su mu na raspolaganju i mjera za kontrolu kvalitete. [42: 	Kontrolu provodi javni naručitelj ili je u njegovo ime provodi službeno nadležno tijelo države u kojoj dobavljač ili pružatelj usluge ima poslovni nastan, ako na to pristane.] 

	


[] Da [] Ne

	6) sljedeći dionici imaju navedene obrazovne i stručne kvalifikacije:
a) pružatelj usluga ili sam izvoditelj
i/ili (ovisno o zahtjevima navedenima u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi)
b) njegovo rukovodeće osoblje:
	

a) [……]



b) [……]

	7) gospodarski subjekt moći će primjenjivati sljedeće mjere upravljanja okolišem pri izvršenju ugovora:
	[……]

	8) prosječni godišnji broj radnika gospodarskog subjekta i broj rukovodećeg osoblja za posljednje tri godine iznosio je:
	godina, prosječni godišnji broj radnika:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
godina, broj rukovodećeg osoblja:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) sljedeći alati, postrojenje ili tehnička oprema bit će mu na raspolaganju u svrhu izvršenja ugovora:
	[……]

	10) gospodarski subjekt možda namjerava dati u podugovor[footnoteRef:43] sljedeći dio (tj. postotak) ugovora: [43: 	Napominje se da, ako je gospodarski subjekt odlučio dio ugovora ponuditi podugovarateljima i oslanja se na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, treba ispuniti zaseban ESPD za te podugovaratelje. Vidjeti dio II., odjeljak C iznad.] 

	[……]

	11) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Gospodarski subjekt dostavit će tražene uzorke, opise ili fotografije proizvoda za isporuku uz koje ne moraju biti priložene potvrde autentičnosti.
Ako je primjenjivo, gospodarski subjekt nadalje izjavljuje da će osigurati tražene potvrde autentičnosti.
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne



[] Da [] Ne

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	12) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Može li gospodarski subjekt predočiti tražene potvrde koje izdaju službeni instituti za kontrolu kvalitete ili agencije priznate stručnosti kojima se potvrđuje sukladnost proizvoda koja je točno određena upućivanjima na tehničke specifikacije ili norme određene u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne








[…]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


[bookmark: _DV_M4307][bookmark: _DV_M4308][bookmark: _DV_M4309][bookmark: _DV_M4310][bookmark: _DV_M4311][bookmark: _DV_M4312]D: SUSTAVI ZA OSIGURAVANJE KVALITETE I NORME UPRAVLJANJA OKOLIŠEM
Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva sustave za osiguravanje kvalitete i/ili norme upravljanja okolišem u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
	Sustavi za osiguravanje kvalitete i norme upravljanja okolišem
	Odgovor:

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s određenim normama za osiguravanje kvalitete, uključujući pristup za osobe s invaliditetom?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava za osiguravanje kvalitete mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s potrebnim sustavima ili normama upravljanja okolišem?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava ili normi upravljanja okolišem mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


Dio V.: Smanjenje broja kvalificiranih natjecatelja
Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako je javni naručitelj ili naručitelj odredio objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj natjecatelja koji će biti pozvani na dostavu ponuda ili na sudjelovanje u dijalogu. Ti podaci, koji mogu biti popraćeni zahtjevima u vezi s potvrdama (odnosno vrstama potvrda) ili dokaznom dokumentacijom koje se moraju dostaviti, ako postoje, utvrđeni su u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
Isključivo za ograničene postupke, natjecateljske postupke uz pregovore, natjecateljske dijaloge i partnerstva za inovacije:
Gospodarski subjekt izjavljuje:
	Smanjenje broja
	Odgovor:

	Ispunjava objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj kandidata na sljedeći način:
Ako su potrebne određene potvrde ili drugi oblici dokazne dokumentacije, navedite za svaku od njih ima li gospodarski subjekt potrebne dokumente:
Ako su neke od tih potvrda ili drugih oblika dokazne dokumentacije dostupne u elektroničkom obliku[footnoteRef:44], navedite za svaku od njih: [44: 	Jasno navedite stavku na koju se odgovor odnosi.] 

	[….]


[] Da [] Ne[footnoteRef:45]



(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……][footnoteRef:46] [45: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.]  [46: 	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.] 



Dio VI. Završne izjave
Niže potpisani službeno izjavljuju da su prethodno navedeni podaci u dijelovima II. – V. točni i istiniti i da su u potpunosti svjesni posljedica ozbiljnog lažnog prikazivanja činjenica.
Niže potpisani službeno izjavljuju da su u mogućnosti, na zahtjev i bez odgode, dostaviti potvrde i druge oblike navedene dokazne dokumentacije, osim ako:
a) javni naručitelj ili naručitelj ima mogućnost dobivanja popratne predmetne dokumentacije izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u bilo kojoj državi članici[footnoteRef:47], ili [47: 	Uz uvjet da je gospodarski subjekt dostavio potrebne podatke (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju) kojima se javnom naručitelju ili naručitelju to dopušta. Prema potrebi, za takav pristup potrebna je odgovarajuća suglasnost. ] 

b) najkasnije od 18. listopada 2018.[footnoteRef:48], javni naručitelj ili naručitelj već posjeduje predmetnu dokumentaciju. [48: 	Ovisno o nacionalnoj provedbi članka 59. stavka 5. drugog podstavka Direktive 2014/24/EU.] 

Niže potpisani službeno pristaju da se [navedite javnog naručitelja ili naručitelja kako su utvrđeni u dijelu I., odjeljku A] omogući pristup dokumentaciji kojom se dokazuju podaci koje su naveli u [navedite predmetne dijelove/odjeljke/točke] ove europske jedinstvene dokumentacije o nabavi za potrebe [navedite postupak o nabavi: (sažeti opis, upućivanje na objavu u Službenom listu Europske unije, referentni broj)].
 
Datum, mjesto i, ako je potrebno, potpis/potpisi: [……]
Obrazac C1

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA  FIZIČKU OSOBU – POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem članka 265. stavka 2. ZJN 2016. (Narodne novine, br. 120/2016), kao osoba iz članka 251. stavak 1. točka 1. istoga Zakona - ________________________________________________________
(na gornju crtu upisati svojstvo osobe: član upravnog ili upravljačkog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za zastupanje, donošenje odluka ili nadzora g. subjekta),
u gospodarskom subjektu: _______________________________________________________________________________,
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)
dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A Ž N J A V A N J U
kojom ja _______________________________ iz ____________________________________
(ime i prezime) 					(adresa stanovanja)
broj identifikacijskog dokumenta __________________ izdanog od____________________________,
Izjavljujem da nisam pravomoćnom presudom osuđen za:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:
· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
b) korupciju, na temelju:
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
c) prijevaru, na temelju:
· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i
· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:
· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:
· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i
                      Broj stranice:_____/______
· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

NAPOMENA: Davatelj ove Izjave, ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.

_____________________________________________
(ime, prezime osobe iz članka 251. stavak 1. točka 1.)
______________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 1.)

Ovaj obrazac potpisuju osobe (osim ovlaštene/ih osobe/a za zastupanje gospodarskog subjekta koja/e je/su za gospodarski subjekt i za sebe dao/dale Izjavu o nekažnjavanju na obrascu u PRILOGU 5.), koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koje imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, a koje su državljani Republike Hrvatske. Ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.



















	                      Broj stranice:_____/______


Obrazac C2

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKI SUBJEKT - POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem članka 251 stavka 1. točka 1. i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/2016), kao ovlaštena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:

I Z J A V U   O   N E K A Ž N J A V A N J U
kojom ja _______________________________ iz ____________________________________
(ime i prezime) 					(adresa stanovanja)
broj identifikacijskog dokumenta __________________ izdanog od____________________________,
kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt:
_______________________________________________________________________________
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)
Izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt nismo pravomoćnom presudom osuđeni za:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:
· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
b) korupciju, na temelju:
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
c) prijevaru, na temelju:
· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i
· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:
· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:
· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i
                      Broj stranice:_____/______

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

NAPOMENA: Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekažnjavanju, ovom Izjavom, kao ažuriranim popratnim dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 

	M.P.
_____________________________________________
(ime, prezime osobe iz članka 251. stavak 1. točka 1.)
______________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 1.)

UPUTA: Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su ovlaštene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta), a koje su državljani Republike Hrvatske. Ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.
















	                    


  Broj stranice:_____/______

Obrazac C3

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA FIZIČKE OSOBE KOJE NISU DRŽAVLJANI REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem članka 265. stavka 2. ZJN 2016. (Narodne novine, br. 120/2016), kao osoba iz članka 251 stavka 1. točka 2. Istoga Zakona - _______________________________________________________ 
(na gornju crtu upisati svojstvo osobe: član upravnog ili upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti za zastupanje, donošenje odluka ili nadzora g. subjekta)
u gospodarskom subjektu: _______________________________________________________________________________,
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)
dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A Ž N J A V A N J U
kojom ja _______________________________ iz ____________________________________
(ime i prezime) 					(adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice ___________________ izdane od__________________________________,
Izjavljujem da nisam pravomoćnom presudom osuđen za:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:
· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
b) korupciju, na temelju:
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
c) prijevaru, na temelju:
· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i
· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:
· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:
· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

                      Broj stranice:_____/______
· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji sam državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

NAPOMENA: Davatelj ove Izjave, ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 


_____________________________________________
(ime i prezime osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)
______________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)

Ovaj obrazac potpisuje osoba (osim ovlaštene/ih osobe/a za zastupanje gospodarskog subjekta koja/e je/su za gospodarski subjekt i za sebe dao/dale Izjavu o nekažnjavanju na obrascu u PRILOGU 7.), koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koje imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, a koja nije državljanin Republike Hrvatske. Izjava o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava o nekažnjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.






















                      Broj stranice:_____/______
                                               
    Obrazac C4	

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKI SUBJEKT – POSLOVNI NASTAN IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem članka 251 stavka 1. točka 2. i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/2016), kao osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:

I Z J A V U   O   N E K A Ž N J A V A N J U
kojom ja _______________________________ iz ____________________________________
(ime i prezime) 					(adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice ___________________ izdane od__________________________________,
kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 2. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt:
__________________________________________________________________________________
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj zemlje poslovnog nastana)
Izjavljujem da ja ni gore navedeni gospodarski subjekt nismo pravomoćnom presudom osuđeni za:
g) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:
· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
h) korupciju, na temelju:
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);
i) prijevaru, na temelju:
· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i
· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
j) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:
· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
k) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:
· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i
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· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
l) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji sam državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

NAPOMENA: Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekažnjavanju, ovom Izjavom, kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuju da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 

M.P.
_____________________________________________
(ime i prezime osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)
______________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su ovlaštene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta). Izjava o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava o nekažnjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.
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Obrazac C5

IZJAVA O NEPOSTOJANJU OKOLNOSTI IZ ČLANKA 252. STAVAK 1. TOČKA 2. – POSLOVNI NASTAN IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem članka 252 stavka 1. točka 2. . i članka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/2016), kao osoba koja je ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:

I Z J A V U   O   N E P O S T O J A NJ U   R A Z L O G A   Z A   I S K LJ U Č E NJ E   I Z   
Č L A N K A   252.      S T A V A K   1.   T O Č K A   2.
kojom ja _______________________________ iz ____________________________________
(ime i prezime) 					(adresa stanovanja)
broj osobne iskaznice ___________________ izdane od__________________________________,
kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje za gospodarski subjekt kojeg zastupam:
_______________________________________________________________________________
(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB zemlje poslovnog nastana)
Izjavljujem da je gospodarski subjekt kojeg zastupam ispunio sve obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, budući da gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

NAPOMENA: Ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom Gospodarski subjekt dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. Ova Izjava se smatra ažuriranom (ažurnim popratnih dokumentom), ukoliko je dana (datum potpisa) nakon primitka zahtjeva od strane Naručitelja za dostavu ažuriranih popratnih dokumenata. 

M.P.

_____________________________________________
(ime, prezime ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)
______________________________________________
(potpis ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja

Ovaj obrazac potpisuje/u osoba/e ovlaštena/e po zakonu za zastupanja gospodarskog subjekta u skladu s ovlastima navedenim u Izvodu iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta gospodarskog subjekta. Ovaj obrazac mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.
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